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WYK.AZ PRZEDMIOTOW WYKLADANYCH
W UNIWERSYTECIE JAGIELONSKIM.

Na poczatku biezacego miesigca ogloszono dru-
kiem, zwykty w jezyku tacinskim, wykaz godzin w
obecnym roku akademickim, to jest od : pazdzier-
nika 1833, do i5 lipca 1834 roku. W samym na-
pisie uderzy kazdego, czemu uniwersytet zwany tyl-
ko jest krakowskim, kiedy statut nadany mu osta-
tecznie przez Wysoka Kommissya Reorganizacyjna
Trzech Najjasniejszych Dworow, artykutem Iszym za-
chowat mu wyraznie przydomek jagielonskiego. —*
Nastepnie na czele wykazu tego, rektor uniwersytetu
dr. filozofii Hube Karol, spoinie z senatem akademi-
ckim, pozdrawiajagc zwolennikow nauk, donosi im
o $wiezo uskutecznionym przez bibliotek¢ akademi-
cka, nabytku szanownego r¢kopisma, czeskiej chro-
niki Pulkawy, o ktéorem daje nast¢pnag wiadomose¢,
jak tu ja dostownie ponizej przektadamy:

Kronika czeska Pulkawy z rozkazu cesarza
Karola IV od poczatkéw” narodu az do r, 1330 do-
prowadzona, dalej od réznych réznie ciagnigta, i
p. Gelazjusza Dobnera w jezyku tacinskim z SZesciu
kodeksow rekopismowych w tomie III pamigtni-
kéw historycznych czeskich wydana w Pradze 1774
r. 4. ukazala si¢ nakoniec w jezyku czeskim sta-
raniem Faustyna Prochazki tamze 1786 8 (patrz Jun-
gmann hist. lit. Ceske str. 50).— Dlugo si¢ spiera-
no czyli Pulkawa rektor szkoty parafialnej prag-
ski¢j S. Idziego, pisat kronik¢ swoje powtdrnie w
jezyku czeskim, czyli tez wtacéinskim, i czy tym spo-
sobem, byl raczej tldmaczem, nie za$ autorem dzie-
ta wtasnego, albowiem dyalekt ttémaczenia czeskie-
go widocznie jest dawniejszy niz podaje Janstorl 1
inni pisarze 15sS5 r. ktorzy ntrzymnja, iz wtedy
ukazalo si¢ ttoémaczenie. Teraz powszechne jest
mniemanie iz Pulkawa zrozkazu Karola IV prze-
ttomaczyt kronik¢ swoje, co takze potwierdza na-
pis kodeksu niegdy$ olsnenskiego ktory tak brzmi:

Tato kronika gest o poczatku Czeske zemic
y o wssech Knyzatech a Kralyech kterzi Sa gi swi-
mi czasy zprawowali. A gest k rozkazani stawne-
ho Karla czwrteho Gisarzc rzimskeho a Kralc Cze-
skeho zewssech Kronik wssech Klasstoruow kterez
shledany byti molili skrze Przibika syna dluhojowa
z Strademna Mistra sskolniho Swateho Gilgii rze-
czen Pulkawa W Czesky yazik zlatinskeho yazk
naylep mohlo byti przeloziena Umrioz se ztoho
zrozumieti zic wsseczky wieczy basniwe a neprawe
gsu opusstieny. Ale toliko czoz prawego a giste-
go wyhle dati se mohlo 10 gest polozieno Nedty
wsseczky wieczy naprzud rzieczeny Czysarz dosta-
tecznie wlatinska ozdobini rzecz schromazditi gest

t er at ur a.

kazat jakozto ten pan genz gsa Czysarzem Wwssy
rzisse wssak nad gini wssaczky swe zemie tuto gest
mitowal y hogini pami¢t dobrodynie stawnych win
poznostawil. Protoz kazdy rodicza miléwnik ge-
gie mielby swe zemie cziny radssi nez ktere ginc
wyzwiedeti aby przedkouw swych chwalu a cziest
slysse tak swu sslechetnosti a obmysslenim obecz-
ncho dobreho win posobie dobre stowo poznosta-
witi hledial. Czymzby sobie slawnieyssiho gmena
y buduczym rodu sweho dobylii mohl wietssy cztl
nezby mnohe zemie akraginy swieta zgezdil awtom
zywot swuoy marnie strawil. Kterazto y nynye
est z oprawowana a wczesstinu Lepssy na mno-
hych mistech zmieniena A poczina se takto

Gdyz synowe Lidssty napoli rzeczieniem Sen-
nar po potopie etc. —

Napis ten poprzedza przypisanie dziela jakie-
mu$ ksieciu Olsnenskicmu, ktéorym wedlug =zdania
naszego byl Karol I ksiazc olsnenski, z domu Po-
dziebrackich, wnuk krola Jerzego (f 1536). Imie-
nia ksigcia nigdzie jednak nie znajdujemy wyrazone-
go. Kodeks na skorze pisany folio maximo, dtu-
gosci cali 18 1/2, szerokos$ci 12 1/2 zawiera kart
117; do karty 28 innag, a od karty 29 do 117 od-
mienng r¢ka pisany.— Rodzaj pisma zwany fra-
ctura.— Kodeks malowany ozdodiony jest szlaka-,
mi i innetni malowidtami. Znajduje si¢ 33 wize-
runkéw ksiazat i krolow czeskich. Malowidlo na
karcie no przetozonej zawiera rok i55i, a dal¢j nad
wizerunkiem kréla Ferdynanda I na karcie 116 prze-
tozonej zamieszczone jest jego przybycie do Pragi
r. 1527. Na karcie 117 przelozonej, lew siedzacy
trzyma tarcz¢ na ktorej sa gtoski D. B. Utrzymuja ze
stawny kodeks olsnenski ma te same teksta co i ko-
deks cesarski wiedenski, tak ze nasz ten z tamtego
czerpanym si¢ by¢ zdaje.— Kodeks nasz byl naj-
pierwszym klejnotem ksiggozbioru ol$ninskiego,
dopokad najjasniejszy ksiaz¢ brunswicki Frederyk
Wilhelm r. 1809 i muzeum olsnenskic. Podziebra-
ckich klejnotu tego przedaé niekazali gdy przedsig-
brano wyprawe¢ przeciwko Napoleonowi, dlaodzy-
skania wydartego sobie ksi¢gstwa brunswickiego, P
Odtad kodeks ten btakat si¢ jpo reku oséb prywa-
tnych przez lat blisko 25, az prawem kupna do-
stal si¢ do biblioteki uniwersytetu krakowskiego.

Na tej wiadomosci konczy si¢ przemowa rekto-
ra i zaraz nastgpuj¢ rozktad godzin, ktoéry juz za-
myka to doroczne programma uniwersyteckie. W
samym rozktadzie godzin, ktory nieomieszkamy czy-
telnikom naszym w tabelce udzieli¢, uderza ich po-
dzielno$¢, na polowy anawet kwadranse, co trudno
aby wygodiieiu bylo i w ogdle harmonizowac nie-
moze, jesli naprzyktad jeden uczen, jednocze$nie



dna Uit) wigcej sfncha wydzialow, jak tona zagra-
nicznych uniwersytetach cz¢sto si¢ zdarza. W ka-
zdym razie, tak pdézne wydrukowanie wykazu go-
dzin, bo prawie zkoncem akademickiego roku, nasta-
pito istotnie juz nie dla wygody powszechnej, ale
chyba dla wiecznej rzeczy pamigci. INa wykazie
tym, niewidzimy takze, ktadzionego zwykle herbu
akademii: badz co badz, jest to zawsze pismo, nie-
oboje¢tne z czasem, dla dziejow nauk 1 sztuk naro-
dowych.

POJEDYNEK.

W lasku pod Wingennes, w miejscu krwig po-
jedynkujach si¢ tyle razy skropionem, odbyt si¢
niedawno pojedynek, ktéory*tak byt w swoich skut-
kach smutny, jak w doborze osob stawajacych oso-
bliwy. Napoleona synjprzyrodzony, dwudzicsto-le-
tni hrabia Leon, grajac z Anglikiem niejakim panem
Hessc adjutantem Wellingtona, byl od niego dotkli-
wie pokrzywdzony. Mtody hrabia czul to tern sil-
niej, ze zwigzek pokrewienstwa taczacy go z Na-
poleonem, dla nikogo tajemnicg niebyl, a uderzajgce
podobienstwo hrabiego zcesarzem, dostatecznie to
udowodniato,— Wyzwanie nastgpito, polkownik
Fournier przyjat na siebie potrzebne przygotowa-
nia— Hrabia Leon broni wyboru nieprzyjal, i ta-
kowa przeciwnikowi zostawil, ktory obrat pistole-
ty, 2Utozono sie ze wyzwani swej wlasnej broni
uzywaé¢ beda, kt6Ys wprzdod swiadkowie wyprobo-
wacé mieli," sekundanci nabija, a miejsce pojedynku
dwie baryery na 10 krokow odlegte i te otwarte,
za ktoremi wyzwani 10 krokéw dalej stangé mieli,
tak, zeby oba 30 krokéw od siebie oddaleni byli.—
Ztad wiec kazdemu z nich wolno byto, do swojej
baryery naprzéd postepowaé i wystrzeli¢, jeslibymu
sie podobalo; jednak Zaden za oznaczona met¢ wy-
chodzi¢ nie powinien.— Przytem umoéwiono, aby
pojedynkujacy si¢, na dany znak dopiero postapili
i ten ktéry pierwej wystrzelif, na strzal przeciwni-
ka oczekiwaé bedzie, 1 z miejsca swego nieruszy sig,
a ten ktoéry ma ‘strzelaé, z tego miejsca powinien
to uczyni¢ na ktéorym go wystrzal pierwszego za-
stanie.— Oproécz tego jeszcze inne przy pojedynkach
zwyczajne umowy ulozone zostaly,— Przystgpiono
do niego wrescie.— Po o$wiadczeniu si¢ pojedyn-
kujach przed $§wiadkami, ze sie za ludzi honoru i
uczciwos$ci uznaja.— Anglik llesse miat sekundantow
hrabiego Esterno Niemca i jednego officera angiel-
skiego; a hrabiego JLeon byli poétkownik Fournier
i francuski oficer Maj. — Mimo tego obecnemi byli
general Gourgaud i sztabslekarz jedenastej bateryi
artyleryi zatogi w Wingennes. — Zaledwo nawy-
znaczone miejsca przybywszy, posunelisi¢ obadwa
zaraz o pie¢ krokéw przeciw sobie.— Anglik wy-
strzelil naprzod i chybit.— Zaraz potem dat ognia
hrabia Leon i zadal ran¢ swemu przeciwnikowi w
piersi.— Rana byta tak niebezpieczna, iz go do Pa-
ryza niemozna bylo doprowadzi¢. — Wszelkie
wprzdd czynione usitlowania do szczg¢sliwego poje-
dnania, niemogty przyj$¢ do skutku, i przeszly se-
kretarz cesarza Napoleona pan Menncval a opiekun
hrabiego Leon, sam byl tego mniemania Ze zadana
obelga, tak byta pokrzywdzajgea ze zadnym sposo-
bem, zmyta by¢ niemogla.— Przytem smutnem zda-
rzeniu, gdzie przeciwnicy rdéwnie obadwa zimnag
krew okazali, donoszg i to osobliwsze zdarzenie.—
W czasie podrézy ktorg hrabia Leon w roku ze-
sztym do Rzymu przedsi¢wzial, byt od rodziny Bo-
napartych, znajwigksza miloscia przyjety, a sama
krélowa Hortensj a* data mu kwiatu paczek , poleca-
jac mu przytem, iz gdy bedzie w jakiem niebezpie-
czenstwie, aby tenze sobie*przypial, a pewnie mu
szczgs$cie bedzie stuzylo,— Ilrabia Leon ktory do-
tad ztego talizmanu zadnego uzytku niezrobil, miat
go na piersiach po raz pierwszy w czasie tego po-
jedynku.—
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NOWY ALFABET HISTORYCZNY,

w Warszawie naktadem A, Brzeziny i830 r.

Dobre powodzenie lej ksiazeczki, dajacej dzie-
ciom nauke¢ w zabawce, pociggneto za sobg jej po-
wtérne przedrukowanie, a liczne 1 wielkie blgdy
dziejowe, usprawiedliwig krotkie ich wytkniecie —
Dzietko to sklada si¢ z dwoch czesci, jedna .stano-
wig dwadzie$cia cztery litografowanych wizerunkow
Polakow, ktorych nazwiska poczynaja si¢ od gltosek
abecadta; za cze$¢ drugag uwazaé mozna, przyla-
czone w malej ksigzeczce drukowane zywoty owych
ziomkow. Te zywoty (jak tatwo pozna¢ mozna )
powstatly z mniej doktadnego dzieta Mary Iskiego
Eustachego, pod napisem: Wspomnienia zgonu za-
stuzonych Polakéw, a nie rzadkie tam bledy, po-
mnozone tu jeszcze zostaly rcka nie wprawnego
przerabiacza. Mijam ze caly ogot dzietka, zdradza
niekrytyczne pojmowanie przedmiotu, ale szczegdl-
ne bledy noszg na sobie ceche¢ najgrubszej niezna-
jomosci. Tak w zywocie Hozyusza, nie godzito sie
na str: 12 naznacza¢ miejscem jego urodzenia, mia-
sto zwane Caparnica niedaleko Rzymu, skoro py-
tanie to, jeszcze nie jest roztrzygniete, lecz owszem
wielu badaczow rzeczy narodowych, zaprzeczaja to
laktum Starowolskicmu, za ktérym autor taraza po-
szedt, a raczej ktorego przytoczenie znalazt w Ma-
rylskim. Na str. 29 odwotat si¢ autor do zbioru
historyi polskiej Felinskiego, w czem tatwo do-
Strzedz widoczng pomytke, miano tu pewnie na my-
$li dzietko Falinskiego, wydane we Wroctawiu u
Korna 1819, gdyz wiadomo ze autor Barbary, nigdy
zadnej historyi polskiej nic wydal. Wrescie spo-
dobalo si¢ autorowi, Naruszewicza ciggle nazy-
waé Narusiewiczern. Ale fraszka sg btedy czesci
drukowanej dzietka, w litografii dopiero lepiej sobie
pozwolono. I tak w podpisach u spodu wizerun-
kow, zaniedbano potrzebnego odgraniczenia wy razow.
W jednym wierszu naprzyktad czytamy Chodkie-
wicz Karol, a w drugim: Jan hetman; Fredro J¢-
drzej u dotu: Maksymilian kasztelan lwowski; Na-
ruszewicz, uspodu Adam jezuita; Ostrogski; na dole
Konstanty wojewoda trocki; Sarbiewski, pod spody
Kazimierz jezuita, itp. Co si¢ tycze jednak Ostrog-
skiego 1 temu nieprzepuszczono, mianowano go bo-
wiem Ostrowskim , gdy tym czasem jak wiadomo,
Konstantyn z Ostroga niemial nic spolncgo, z tg od-
mienig rodzing Rawitéw. Wtadystaw III nazywa sie
Warenczykiem, a w domiar historycznej doktadnosci,
Elzbiete z Kowalskich Druzbacka wytytutowano
krolowa polska, przyczém twarz jej przy poming wi-
zerunek §. p. ksieznej towickiej, ubior zupelnie jest
naszych czasdéw, a spoczy wajaca na glowie porza-
dna korona, nie ma pewnie wyobraza¢ wieszcze-
go wienca, tej natchnionej niegdy$ i rymujacej
Polki.—

Ponowione wyManic tego abecadta dziejowego,
cechuje malo mniejsza liczba tak razacych bi¢dow,
i ubolewaé¢ w istocie wy pada, nad taka niestarowno-
sciag wydawcow, gdyz jezeli zawsze pozadana jest
poprawno$¢, najwickszej doktadnos$ci, mozemy si¢
stusznie domagaé, po dzietach elementarnych, kto-
rych szczegdty tkwi¢ zwykly najsilniej, w mtodej
pamigci dziecinnych umystow.—

SZCZEGOLNIEJSZE KSZTAITY SKA-L.

Blizko wyspy Korfu wznosi si¢ skala przedsta-
wiajgca na pozor okret z rozpietemi zaglami; staro-
zytni upatry wali w ni¢) okret fcnicki, niosacy Uli-
sesa do ojczy zny, a ktéory Neptun zamienil w skaty,
mszczgce sic $mierci syna swego Polilema, Dwie in-
ne skaty , jedna przy pobrzezu patagonskiem, druga
przy brzegach Kalifornii, przedstawiaja z daleka ta-
kiez same ksztalty i czesto mamity zeglarzy.



DZIEWICA NA ROZDROZU.

improwizacya DO II. S. (*)

dziewica.

Dwie drogi mam przed sobg, nicwiem kedy wioda,
Wychodze na $wiat z domu od ojca od matki,
Szukaé¢ i zbiera¢ Zycia doczesnego kwiatki,

Co mi beda pocieciia, rodzicom nagrods.

Lecz jakie sa, gdzie rosna, nic wiedzie¢ piie moge,

0 méj dobry pielgrzymie, opowiedz mi drog-e¢.
PIELGRZYM.

Nie bladzi kto si¢ pytaé ma ufnosé, pokore,
Bo bladzac szukaé drogi $miertelnych udzialem.
Na usludze podréinych juz sie¢ zestarzalem,
Wielu pyta, lecz prézno5— ty si¢ pytasz w pore.
Dwa sg zycia ogrody i dwie do nich drogi:
Jedna idzie od wschodu, druga od zachodu.

Ta jest strona, skalista i przybrana w glogi

Do tego, kedy wiedzie, podobna ogrodu.
Twarda ziemia w ogrodzie i twarde sa plody,
Przedniejsza lam ozdobg sq deby i skaly:

Dlugo ro$nie tam owoc nim bedzie dojrzaly.

Na wysokich zbyt drzewach rwaé trzeba jagody.
Nie ma tam chwil i godzin, same tylko lataj
Nie ma por, jedna wiecznie panuje pogoda;

Nie ma farb, wszystko kryje jednofarbna szata;
Nie ma nowych zwyczajow, wiecznie jedna moda;
Nie znaja tam co rézno$¢, rozmaitosé, mnoéstwo;
Mieszkaney tam jednacy jako jedno Béstwo,

1 mys$l ich zawsze jedna, jako jedna wiecznosé,
Laczy przeszlo$¢, obecno$¢ i przyszla koniecznosé.
Na cierniach i opokach spoczywa wygoda,
Wposrod trudéw blogiego zazywajac stanu;

Ich uzycia, zywota godlem zdrowa woda,

A ich duszy obrazem cisza oceanu.

Ten ogrod jest ogrodem cnoty, czarownicy,
Niepowabny, i grozni siedza tam straznicy:

Lecz kto ufa ze Boga, Ze siebie nie zdradzi,
Lew mu brame otworzy, slon go zaprowadzi.

Na prawo widzisz druga, druga idzie $cicszka,
I gladka i pochyla, kwiatami ozdobna,
Do tego, kedy wiedzie, ogrodu podobna;
Tam druga czarownica zwodna rozkosz mieszka.
Widziale§ w piekne lato przy zachodzie slonca,
Na powietrzu krag drobnych, niezliczonych muszek?
To jest obraz mieszkancéw, ich mysli, serduszek,
Ich Zywota w ogrodzie i obraz ich konca.
Murawa tam, postaniem,— lecz w po$réd uspienia
Nie odswieza mieszkancow balsam ukrzepienia.
Réznofarbnym czaruja tam kwiaty kolorem;
Lecz ktére kwitly z rana, wiednieja wieczorem.
Tam mieszkancy tak rézni, jak rézine owadki,
Ich mysli tak odmienne, jak odmienne kwiatki,
Uzywaja ogrodu; niesyci ogrodu,
Pija miéd, i wypiwszy niekontenci z miodu.
Nieiny§la tam co bylo, co bedzie za dlugo,
Ulica sama, coraz innga obecno$cia wladaé,
Jedng czasza slodycze, gorycz pija druga;
Smieja sie aby plakaé, lataja by spadaé.
Ich jestestwo jest lekkie jak puszek i cienie,
Tron ich chwaly dzwigaja zefiré6w ramiona,
Obrazem ich zywota jest senne marzenie,
Ich szczesScia blyskawica oslepi i kona.
Kto w préznym miedzy ziemia i niebem zakresie
Chcialby mieé rydwan szcze$cia ciagnion przez powiewy
Niech tu idzie z ufno$cia i nadzieja Ewy;
W az mu brame¢ otworzy, motyl go zaniesie.

Masz ogrody i drogi, masz otwarte pole,
Lecz wyboér chciej dziewico ! na twej zlozy¢ szali;
Bo zeby woleé jedno, na to Bég dal wole,
A rozum, bySmy zwoli przed Nim sprawe zdali.

Wiersz ten Mickiewicza, znajduje si¢ tylko w jednem
wydaniu warszawskiem jego poezyj zr.z, i dla tego
Smialo go tu umieszczamy; i w kazdym razie kilka no-
wych poezyj tego wydania, bez wahania umieScimy.

)
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WIKTOR HUGO.

Teatr narodowy dat nam niedawno Borgya dramat
Wiktora Hugona a niebawem ma przedstawi¢ Marya
Tudor, Iragedya tegoz pisarza; w uwagach nad na-
szym teatrem, spomnimy po szczegdéle o tych sztuk
obu wystawie: dzi$§ uczynmy ogé6lng i krotka wzmian-
ke, o ich gloSnym autorze,— Niezawodna jest rze-
cza, iZ w obecnym niedostatku wyobrazni natchnio-
nej i twoérczej, ludzie majacy prawo do nazwiska
wieszczOow, sa pisarzami ktorzy nie gardza mlodo-
$cig, ktoérzy uczuwszy wrazenia, zebrawszy i upo-
rzadkowawszy pomysly wlasciwe innemu okresowi
zycia, nie przerwali jednak porzadnego rozwijania
ludzko$ci, pisarze uwazajacy literature, jako powo-
lanie, godno$¢, urzad, kaplanstwo, a nie jako na-
rz¢edzie intryg, nie jako chwilowe utopienie Kkapi-
tula w handlowych rachubach. Do tej liczby nale-
zy Wiktor Hugo, obdarzony usposobieniem nie
malo zapewne poetycznem, ale ktéry wimie niepo-
dleglosci sztuki, poddaje si¢ nieszczesnie osobne-
mu systematowi, i sadzi si¢ wolnym, kiedy powsta-
je przeciw dawnym teoryom.— VViadomo,zekazdy
okres dobrze zrozumiany i uchwycony w swojej
calo$ci, moze si¢ w jedna mysi zjednoczyé.— Te
okresy i mysli, ustepuja sobie* nawzajem, i jedne
odziedziczaja drugie, az przyjdzie ta chwila, w kté-
rej wzajemnie dziedzictwem pogardza.— Przed fa-
talng chwila, jest przesilenie mniej wie¢cej dlugie;
jedni chca wszystko ocalic, inni wszystko zniszczy¢,
dowcipni Srodka si¢ trzymaja.— Ale ani jedni, ani
drudzy nie maja oznaczonych zamiardow, nie widza
jasno, ze trzeba odstapi¢ tego co mija. albo juz nie
istnieje. Olo jest obecny stan literatury, ktora tak-
ze ma swoje rodowitosc, swéj Srodek i swoich lu-
dzi ruchu. Do ktéregoz stronnictwa nalezy Hugo?
Zdaje si¢ iz zasiadl nalawkach sasiednich ostatecz-
nos$ciom ruchu, nie§miejac jawnie wyprzeé¢ sie Ka-
syna, ani uchyli¢ glowy, $roéd wieszczego bezrzadu,
ale zblizajac si¢ jednak chetniej do swoich zwolen-
nikow, usprawiedliwiajacych go, iz prawie odbiegl
staréj wiary, Ze sic zupelnie odszczepil. — Wiktor
Hugo, jest jednym z tych wieszczow, ktorzy prze-
$wiadczeni o dlugoletniej arystokracyi poezyi, przed-
siewzieli, i maja nadziej¢ dopiaé¢ jej popularnosé.—
Ktézby go na tak pieknej drodze, nagana nieczula
wstrzymywal? Powodzenie takiego pisarza, jest
pytaniem ludzko$ci i zawsze chetnie, rozbiorem
dziel jego zajmowaé si¢ bedziemy.

JOZEF BONAPARTE.

Byly krél hiszpanski Jozef Bonaparte hrabia
Survilliers, a ktérego prosty sposéb zycia w Lon-
dynie opisywano niedawno, liczy teraz lat 615. —
Po kolejnem tronéw Neapolu i Hiszpanii posiadaniu,
spedzil ostatnie pietnascie lat wblizkoSci Fila-
delfii oich dobrach, gdzie zupelnie Zycie na
sposob amerykanskiego dzierzawcy prowadzil. Hra-
bia Survilliers uchodzi powszechnie, jezeli nie za
najznakomitszego, to za najprzyjemniejszego pomie-
dzy bracia Napoleona.— Réwnie pomiedzy bada-
czami przyrodzenia, trzyma on dzi§ znakomite miej-
sce. W roku 1799 wydal francuzki romansik pod
napisem:— »Moir;a,” jego poddani na pélwyspiu
zwykli go zwaé¢ krdélem Butelki. Zeswojej zony,
panny Klary z Tulonu, mial dwie cérki, ktére teraz
poszly za maz, za dwéch jego bratankow, synow
Lucyana i Ludwika Bonapartych.— Hrabia opowia-
dal raz w Londynie w zaufanein towarzystwie, ze
w ostatniej swojej podrézy do Waszingtonu, od-
wiedzil prezydenla Jakson, ktory mu te slowa oSwiad-
czyl:— »Ja zawsze rodzin¢ nader jego powazalem, a
co sie tycze waszego brata cesarza, to jego szcze-
go6lniej wjmoich wojnach, za wzér uziywalem,” —

W samej rzeczy, panie prezydencie , odpowiedzial
Jozel Bonaparte: Wielki zaszczyt Napoleonowi
uczynile§/—
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WIADOMOSCI POLITYCZNE.

RZECZ POSPOLITA KRAKOWSKA.

Na posiedzeniu komitetu ekonomicznego w dniu 19
kwietnia [>r. odbytem, b"to uchwalonem zredagowanie na-
pisu majacego $wiadczy¢é odnowienie bramy floryanskiej,
ktéry w gatce miedzianej na wierzchu wiezy tam gdzie byt
dawny napis, ma by¢ zachowanym.— Tenze komitet wy-
znaczyl w tym dniu z polecenia senatu rzadzacego dwoch
cztonké6w majacych si¢ znie§¢ z professorem botaniki, w ce-
lu urzadzenia ogrodu dawniej wlasno$cia Laskiewiczéw be-
dacego, z ogrodem botanicznym stykajacego
akademii jagiellonskiej nabytego.

si¢, a na rzecz

Na dniu
bronit

aa b. m. p. kandydat Jakubowski Maciej,
publicznie w gmachu wtadystawsko-nowodworskim
rozprawy swojej: o kamieniach moczowych, (de caluulis
urinariis.) napisanej, dla otrzymania doktoratu medycyny i

chirurgii. Po nowem urzadzeniu uniwersytetu jagielonskie-
go, nastapily cztery podobne obrzgdy w biezacym roku
akademickim, a wszystkie na lekarskim wydziale; poniewaz

za$ 1 uniwersytet i wydzialty obrz¢déw tych dziennikami nie
zapowiadaja, ani o nastagpionych nie donosza, postanowi-
liSmy raz na zawsze zawiadamiaé¢ o nich powszechnos$¢ kra-
jowa. I tak tegorocznie pierwszy dr. Ekelt Jozef uzyskat
ten stopien najwyzszy 'bbojga nauk lekarskich, broniac 24
stycznia rozprawy o kiykciwach ( de condylomalibus ). Da-
lej dr Wroblewski Szymon, dla otrzymania doktoratu sa-
mej medycyny, 5go marca bronit rozprawe¢: o wtlosie lu-
dzkiem (de pilo humano ). Wrescie dr. i$zatajkowski Alojzy,
na dniu 8 marca, bronil rozprawe lekarska: o badaniu
chorych dzieci {de examine in morbis infanlum), 1 druga
chirurgiczna: o zwiebnieniu dobrowolnem (de luxatione spon-
tanea)-, wskutek czego otrzymatl stopien doktora medycy-
ny i chirurgii. Oby$Smy i z innych wydziatdéw uniwersy-
tetu naszego, rownie czgsto, o podobnych obrzg¢dach, do-
nosi¢ mogli.

SZWAJCARYA. Oto jest os$wiadczenie Francyi pod
wzgledem Polakow: znajdujacych si¢ w Szwajcaryi: Bern do
moi, rzad krdla powziawszy wiadomo$¢
stajacych na przeszkodzie dopeitnieniu for-

marca. Panowie

o trudnosciach

malnos$ci, pod wzgledem przejscia polskich wychodn.ow;
ktorzy mieli udzial na wyprawie przeciw Sabaudyt, sktonil
sie do pewnej zmiany swoich postanowien w tej mierze

poprzednio zamys$lanych. Wskutku tego mam zaszczyt wa-
szym eckseeleneyom oznajmié¢, 12 jestem upowazniony ty e
wydaé paszportow, wltadzom rzadowym kantonow, ile te dla
tychze wychodniow zazadaja. Kazde zadanie paszportu,
powinno proécz nazwiska, stopnia 1 opisu osoby wychodnia,
obejmowac¢ takze oznaczenie jednego z dwoch miejsc gra-
nicznych, przez ktére tenze, na lrancuzkie tentorium przejs¢
bedzie mogt, to jest Gex dla tych ktéorzy w potudniowych,
a Baume-les-dames dla tych co w poéinocnych znajduja sig
kantonach. Uprasza si¢ wladz kantonow, aby wychodniom
polskim zna¢ daly, iz do podrozy przez Francya, udziela
si¢ im dni i4cie, i ze je$Sliby w drodze (krom przypadku
choroby) w tym sposobie si¢ zatrzymywali, iz na dzien
oznaczony do Calais, zdazy¢' by me mogli wtedy przez
moc publiczna tamze beg¢da przystawieni. Rzad kréla wcho-
dzac w nieszcze$liwe polozenie tychze wychodniow 1 pra-
gnac takowe dla nich ile mozno$ci ulzyc, wydat rozporza-
dzenie, aby droga zwyczajnych publicznych podwodow, obok
dzienné¢j kazdemu z nich wudzieli¢ si¢ majacej na
g¢ optaty 2ch fr. przeprawieni byli. Kantony racza wy-
chodniow o tem nowem przyjaznein i dla ich dobra tylko
przedsigwzigtem rozporzadzeniu, zawiadomi¢. Przychylnos¢
jaka rzad milosciwego pana, zwiazkowi szwajcarskiemu,
w tym razie chcial okaza¢, i wspanialomys$lnos$¢é zjaka kosz-
ta tej podrdézy i przeprawy na siebie wlozytl, zapewne prze-
konaja zupeilnie zwigzek kanontow o wzgledach rzadu tegoz na
spokojnos$¢ i pomyslnos¢ Szwajcaryi, i o zapale z jakim za-
dnej niepomija okolicznos$ci, w ktorejby im tego dowioddl.
Przyjmcie panowie i t. d. poset francuzki, (podpisano) H. de
Rumigny. mimo to o§wiadczenie, Polacy ktérzy mieli udziat w

zapomo-

zdarzeniu sabaudzkiem dotad me zglosili si¢ po paszporta, ci
za§ ktorzy nie nalezeli, pospieszyli do Francyi. Glowniej-
sza tre$cia odpowiedzi ktora kanton Bern radzie wielkiej

szwajcaryi do Zurich nadestal jest: iz rada ta nie ma prawa
sama z siebie podobnych wydawac¢ rozstrzygnien, lecz ze to
zalezy od o$wiadczenia wigkszo$ci stanéw tym celem danego
i-]t.d.Znowych rozporzadzen w. ksigcia badenskiego, co do
podréznych z Szwajcaryi przybywajacych, wielu wnosi o kro-
kach przez wszystkie niemieckie panstwa, spolme i zgodnie
przyjetych. Wiadomo tez iz jeszcze ze strony Rossyi 1Pruss
udzielone zostaly noty podobne austryaekim, rzeszy nie-
mieckiej i Sardynii.

TURCYA. Wedlug najnowszych wiadomosci zeStam-
bulu z dnia 6. b. m. ktére nadzwyczajng droga doszly do
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Wiednia, wysoka Porta mianowata hospodarem Motdawii
ksigcia Stourdza Michata, a Wotoszczyzny ksigcia Ghika
Aleksandra. £ A4.)

DZISIEJSZA POCZTA RERLINSKA.

FRANCYA. Monitor daje wiadomo$é i5 b. m. do Pa-
ryza doszla 12 wedlug nowszych telegraficznych doniesien,
w Lugdunie nie i2go ale i4 dopiero koniec rozruchy wzig-
ty, gdyz po owem juz doniesieniu, powstancy bili si¢ jeszcze
na wzgdrzu Fourvieres i na przedmie$ciu Croix-Rousse, |
w dniu i3 jeszcze trwata walka na Fourvieres, Casati i St.
Georges, w ktorym to dniu powstancy stali si¢ strona zacze-
pna 1| mocny punkt Fourvieres wraz zdwoma dzialami opa-

nowali, ktore zaraz na wojska obréciwszy, wielka im szko-
d¢ zadawali. Dnia i4go, wojska przedmiesScia St Georges i
Croix-rousse opanowaty, miasto zatem 1 wszystkie przed-

mies$cia juz si¢ znajduja w r¢ku wtadz rzadowych, po pig-

ciodniowej zacigtej walce. Wedtug listow lugdunskich zni-
szczenie miasta jest wielkie, szczegélniej na przedmies$ciu
Guitiotiere ktore si¢ od ognia dzialow ego zapalito. Arlylerya najwigeg]
przyczynita si¢ do powrotu porzadku. W St. Et enne i Cllallons mia-
ty miejsie podobne zaburzenia lecz krotsze i mniej krwawe. Dzienniki
Irancuzkie podaja blizsze opisy lewolucyjnego zamachu w Paryzu. Dzia-
tania powstancow tejze stolicy stal emi si¢ okazaty, a to tak dla braku
udziatu u ludu jakotez dla rozdwojenia sekcyi klubowych, pozbawionych
swoich naczelnikéw, przez pojirzednie aiesztowanie przeszto stu osob.
Licznie stawiane barykady od powstancow, nie byly otwarcie i mas—
sami bronione lecz tylko zasadzkowym sposobem; ich wzigcie nie byto
trudne i bez dzial nastagpito, ktore calkiem w,tych zajsciach paryzkich
uzytemi nie byly. Na ulicach Transnonain i Vicilles-andriettes ogien
byl najzywszy, i tam. tez zapal wojska do tego stopnia przeszed! gra-
nice , ze zn.nierze wjednym ze wzigtych domow, wszystkich bez wy-
jatku mieszkancow, kobiety nawet i dzieci, jedno migdzy niemi 5cio
letnie, wymordowali. Ksiaz¢ta Orleans i Nemours o wpoél do 7mej
przejezdzali ulice, ktore byty polem boju, a przy zwrocie na ulice St.
Martin wiele strzatow karabinowych wymierzonych przeciwko nim byto,
przeciez bez skutku, co do tego stopnia rozjatzylo otaczajaca tych
ksiazat piechotg, iz calg zatoge domu lego 4iih podobno tudzi wy-
rzngta. Gwardya narodowa ma kilku wyzszych ofiierow zabity,h lub
rannych; migdzy pierwszemi jest rotmistrz Baillot syn deputowanego,
migdzy drugiem putkownik 4tej legii p. Chapuis fabrykant papieru kto-
rego sam kroi d. »6go odwiedzit. Drukarnia p. M e w ktorej Trybuna
wychodzila, na zawsro zamknigta zostata zrozkazu ministrasprawwewngt:.
Wskutku tego Trybuna nie wyszta, a wedle ogloszenia p,
Armand Marrast gtéwnego jej wydawcy, zaden dolad dru-
karz, nie podjat si¢ ani nawet ogloszenia drukowaé nakto-

rem byltby napis Trybuny. Miedzy 288 deputowanemi ktorzy

znajdowali si¢ u krola byli cztonkowie oppozycyi Garnier
Pages, Odillion-Barrot, Merilhou, Culmann i t.d. nie-
poszli za$ lecz w izbie pozostali. Mauguin, Berrier, Duris

Dufiesne, Briequeville, Voyer-d’Argessen, Laboissiere Laffilte
Audry de Puyraveau it d. Wizbie paréw minister spraw
zagranicznych o$wiadczyt, ze izad przeciw podobnym roz-
ruchom przedsigwzial nowe $rodki przetozy¢ izbom prawo-

dawczym. Os$wiadczenie to zrobito wielkie w izbie wraze-
nie. Dziennik sporow takze podobne $rodki zapowiada. Po-
stanowienie krolewskie z d iS5 kwietnia zwoluje sad izby

parow, dla zajgcia si¢ sprawa zbrodniarzy stanu wzigtych w
ostatnich wypadkach Paryza, Lugdunu i St. F,lienne. W i-
zbie deputowanych, minister Persil przedstawil projekt no-
wego prawa proponujac iz kazdy bez pozwolenia sktad bro-
ni majacy, staje si¢ winnym przestgpstwa podpadajacego ka-
rze wigzienia od miesigca do lat dwéch 1 karze pienigznej
od 16 do 1000 frankdéw; iz podczas rozruchow pokazujacy
si¢ z bronia, choé¢by jej nie uzyt jeszcze, podlega karze wig-
zienia od lat 5 do 10, w razie za$§ jej uzycia karze $mierci;
dajacy za§ pomoc w stawianiu barykad, choc bezbronny,ka-
rze wigzienia od lat 5 do 10 Dwie drugie ustawy pro-
jektowane izbie przez ministra wojny, tycza si¢ zostawienia
wojska, ng dotychczasowej stopie, 360,000 ludzi, i zwiek-
szenia budtzetu.

BELGIA. Rzad przywodzi do skutku ustawg, w moc
ktorej cudzoziemcy jemu nieprzychylni, mianowicie za$§ czlon-
kowie stronnictwa oranzystow, otrzymali nakaz wyjazdu 2
kraju. Wydawca dziennika Linx 1 znany deputowany Ca-
bet, dostali rozkaz opuszczenia Belgii, HISZPANIA. We-
dle gazety Francyi nastapily wazne tam rozruchy. Mireno
w 1000 ludzi miat wkroczy¢ do starej Kastylii, za ktorym
Don z 1000 nastgpowaé. AngieLkie dzienniki
podobniez zapowiadaja w kroczenie Don Karlosa zsila 3 do
4000, ludzi, ktérych potowe; jazda stanowi. Sztab glowny
tworza francuscy o/ficerowie, tuclziez gitwie Moreno, Villa-Lobos itd.
pierwszy minister: biskup Leonii, Infant Sobe’tyari z zona opuszcza
Hiszpaniag; jed*ie do Wtoch i Francyi. W mini«terium wazna zaszla
zmiana, wmiejscu Burgos minis*rem spraw wewngtrznych zostat hrabi*
Torreno, Ww miejscu ministra womy gta Zarco de ,alie, zostal namie-
stnik Katalonii gt Llauder, ministrem finanséw zostal pan Remiza.
PORTUGALIA. Li bona i Op«‘«to ogloszone miastami wolnemi po-
stanowieniem z 22 marca. — AWGLIA. Do izby nizszej w tym je-
szcze miesig-u wniesiony bedzie poraz pierwszy projekt Okonela, o
rozwiazaniu unii prawodawczej, mi¢.lzy Anglia a Irlandyaj sam Okone*
niema nadziei pomyslnosci tego projektu. (G. P. S

Karlos ma



